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Agora, pois, 0 Israel, ouve os estatutos e os juizos que eu vos ensi-* no, para os fazerdes: para que vivaes, e
entreis, e possuaes a terra que o Senhor Deus de vossos paes vos da.
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Nao accrescentareis a palavra que vos mando, nem diminuireis d'ella, para que guardeis os mandamentos do
Senhor vosso Deus, que eu vos mando.

o> 3 Spandive mm TRy WY ny PR97 oy 3
todo- pois em-Baal-Peor Yahweh fez o-que- (a) estdo-vendo 9 Vossos-olhos
H3605 H1187 H3068 HO853  H7200
SIRIPR TEON Mmoo dTmwn Spanie amy en WY YR
do-teu-meio teu-Deus Yahweh destruiu-o Baal-Peor ap6és caminhou que o-homem
H7130 H0430 H3068 H8045 H1187 H1980 HO0376

Os vossos olhos teem visto o que Deus fez por Baal-peor; pois a todo o homem que seguiu a Baal-peor o Senhor
teu Deus consumiu do meio de ti.
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Porém vés, que vos che*astes ao Senhor vosso Deus, hoje todos estaes vivos.

TN NS p D= =N~ = B = = v~ T
meu-Deus Yahweh ordenou-me como e-juizos estatutos (a)-vdés ensinei 9 Vede
H0430 H3068 H6680 H4941 H2706 H0853 H3925 H7200
YR Y D2 OON WY PN 2R =R
para-possui-la 13 entrando  voés que a-terra no-meio-de assim para-fazer

H3423 H8033  HO0935 HO0776 H7130


https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1187.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm

Védes aqui vos tenho ensinado estatutos e juizos, como me mandou o Senhor meu Deus: para que assim facaes
no meio da terra a qual ides a herdar.
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Guardae-os pois, e fazei-os, porque esta sera a vossa sabedoria e o vosso entendimento perante os olhos dos
povos, que ouvirdo todos estes estatutos, e dirdo: Este grande povo so é gente sabia e entendida.
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Porque, que gente ha tdo grande, que tenha deuses tao chegados como o Senhor nosso Deus, todas as vezes
que o chamamos?
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E que gente ha tdo grande, que tenha estatutos e juizos tdo justos como toda esta lei que hoje dou perante v6s?
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Tao sdbmente guarda-te a ti mesmo, e guarda bem a tua alma, que te ndo esquecas d'aquellas coisas que os teus

olhos teem visto, e se ndo apartem do teu coragdo todos os dias da tua vida: e as faras saber a teus filhos, e aos
filhos de teus filhos:
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O dia em que estiveste perante o Senhor teu Deus em Horeb, quando o Senhor me disse: Ajunta-me este povo, e
os farei ouvir as minhas palavras, e aprendel-as-hdo, para me temerem todos os dias que na terra viverem, e as
ensinarao a seus filhos;
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E vds vos chegastes, e vos pozestes ao pé do monte: e 0 monte ardia em fogo até ao meio dos céus, e havia
trevas, e nuvens e escuridao;
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Entdo o Senhor vos fallou do meio do fogo: a voz das palavras ouvistes; porém, além da voz, ndo vistes
similhanca nenhuma.
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Entdo vos annunciou elle o seu concerto, que vos ordenou fazer, os dez mandamentos, e 0s escreveu em duas
taboas de pedra.
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Tambem o Senhor me ordenou ao mesmo tempo que vos ensinasse estatutos e juizos, para que os fizesseis na
terra a qual passaes a possuir.
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Guardae pois com diligencia as vossas almas, pois similhanca nenhuma vistes no dia em que o Senhor vosso
Deus em Horeb fallou comvosco do meio do fogo;
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Para que ndo vos corrompaes, e vos facaes alguma esculptura, similhan¢a de imagem, figura de macho ou de

femea;
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Figura d'algum animal que haja na terra; figura d'alguma ave aligera que vba pelos céus;

N T R F=ly TRWS PR R = 18
que-  peixe qualquer- semelhanca-de na-terra rastejante qualquer- 9 Semelhanca-de
H1710  H3605 H8403 HO127 H7430 H3605 H8403
W7 oomon ol
a-terra debaixo-de nas-aguas
HO0776 H8478 H4325

Figura d'algum animal que anda de rastos sobre a terra; figura d'algum peixe que esteja nas aguas debaixo da

terra;
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Que ndo levantes os teus olhos aos céus e vejas o sol, e a lua, e as estrellas, todo o exercito dos céus; e sejas

impellido a que te inclines perante elles, e sirvas aquelles que o Senhor teu Deus repartiu a todos os povos
debaixo de todos os céus.
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Mas o Senhor vos tomou, e vos tirou do forno de ferro do Egypto, para que Ihe sejaes por povo hereditario,
como n'este dia se vé.
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Tambem o Senhor se indignou contra mim por causa das vossas palavras, e jurou que eu ndo passaria o Jorddo,
e que ndo entraria na boa terra que o Senhor teu Deus te dara por heranca.
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Porque eu n'esta terra morrerei, ndo passarei o Jordao: porém vOs o passareis, e possuireis aquella boa terra.

== B - B L = ==r B 23
vosso-Deus Yahweh alianca-de (a)- esquecais para-que-ndo- para-vos ¥ Guardai-vos
H0430 H3068 H1285 HO853  H7911 H6435 H8104
Y 95 ey~ e B - = P = )y == A e~ 7
que qualquer-coisa forma-de imagem para-vés e-facais convosco cortou que
H3605 H8544 H6459 H3772

TIOR T s
teu-Deus Yahweh ordenou-te
H0430 H3068 H6680

Guardae-vos de que vos esquecaes do concerto do Senhor vosso Deus, que tem feito comvosco, e vos facaes
esculptura alguma, imagem d'alguma coisa que o Senhor vosso Deus vos prohibiu.
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Porque o Senhor teu Deus é um fogo que consome, um Deus zeloso.
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Quando pois gerardes filhos, e filhos de filhos, e vos envelhecerdes na terra, e vos corromperdes, e fizerdes
alguma esculptura, similhanca d'alguma coisa, e fizerdes mal aos olhos do Senhor, para o provocar a ira:
T D pW™T W) omwn oy o opp Rani 26
perecer que- a-terra e-(a)- os-céus (a)- hoje  contra-vés € Tomo-como-testemunha
H0006 H0776 HO0853  H8064 HO0853  H3117
i xR SO~ e~ = xS < S o x = = jia=t
1a o-Jorddo (a)- passando  voés que a-terra de-sobre rapidamente perecereis
H8033  H3383 HO853 H0776 H0006
RN iU =T~ - = B = o o e’
sereis-destruidos destruir  pois sobre-ela dias  prolongareis ndo- para-possui-la
H8045 H8045 H3117  HO0748 H3808  H3423
Hoje tomo por testemunhas contra vos o céu e a terra, que certamente perecereis depressa da terra, a qual
passaes o Jordao a possuir: ndo prolongareis os vossos dias n'ella, antes sereis de todo destruidos.
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E o Senhor vos espalhara entre os povos, e ficareis poucos em numero entre as gentes as quaes o Senhor vos
conduzira.
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E ali servireis a deuses que sao obra de maos de homens, madeira e pedra, que ndo véem nem ouvem, nem
comem nem cheiram.
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Entdo d'ali buscaras ao Senhor teu Deus, e o achards, quando o busca
alma

res de todo o teu coragdo e de toda a tua
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Quando estiveres em angustia, e todas estas coisas te alcangarem, entdo no fim de dias te viraras ao Senhor teu

Deus, e ouvirds a sua voz
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Porquanto o Senhor teu Deus é Deus misericordioso; e ndo te desamparard, nem te destruira, nem se esquecera

do concerto que jurou a teus paes
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Porque, pergunta agora aos tempos passados, que te precederam desde o dia em que Deus creou o homem
sobre a terra, desde uma extremidade do céu até a outra, se succedeu jdmais coisa tdo grande como esta, ou se

Se ouviu coisa como esta
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Ou se algum povo ouviu a voz de Deus fallando do meio do fogo, como tu a ouviste, e ficou vivo?


https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7349.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm

nona 43 2 A i nmpS i oToR e W 34

com-provas nacdo do-meio-de nagdo para-ele tomar vir Deus tentou 9 Ou
H7130 H3947  H0935  HO0430 H5254
o B U =l TR T TRNYRIY DD nPRD
estendido e-com-brago forte e-com-mdo e-com-guerra e-com-maravilhas com-sinais
H5186 H2220 H2389  H3027 H4421 H4159 H0226
ooy mmo Edh mdby o s 55 oo oI
vosso-Deus Yahweh para-vés fez que-  conforme-tudo grandes e-com-terrores
H0430 H3068 H3605
STEY? oS3
aos-teus-olhos no-Egito
H4714

Ou se um Deus intentou ir tomar para si um povo do meio de outro povo com provas, com signaes, e com
milagres, e com peleja, e com mao forte, e com brago estendido, e com grandes espantos, conforme a tudo
qguanto o Senhor vosso Deus vos fez no Egypto aos vossos olhos?
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A ti te foi mostrado para que soubesses que o Senhor é Deus: nenhum outro ha sendo elle.
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Desde os céus te fez ouvir a sua voz, para te ensinar, e sobre a terra te mostrou o seu grande fogo, e ouviste as
suas palavras do meio do fogo.
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E, porquanto amava teus paes, e escolhera a sua semente depois d'elles, te tirou do Egypto diante de si, com a
sua grande forga:
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Para lancar féra de diante de ti gentes maiores e mais poderosas do que tu, para te introduzir n'ella, e te dar a
sua terra por heranga, como n'este dia se vé
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Pelo que hoje saberas, e reflectiras no teu coragao, que sé o Senhor € Deus em cima no céu, e em baixo na terra;
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E guardaras os teus estatutos e os seus mandamentos, que te ordeno hoje, para que bem te va a ti, e a teus
filhos depois de ti, e para que prolongues os dias na terra que o Senhor teu Deus te da para todo o sempre.
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Entdo Moysés separou tres cidades d'aquem do Jorddo, da banda do nascimento do sol
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Para que ali se acolhesse o homicida que de improviso matasse o seu proximo a quem d'antes ndo tivesse odio
algum: e se acolhesse a uma d'estas cidades, e vivesse;
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A Bezer, no deserto, na terra plana, para os rubenitas; e a Ramoth, em Gilead, para os gaditas; e a Golan, em
Basan, para os manassitas.
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Esta é pois a lei que Moysés propoz aos filhos de Israel.
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Estes sao os testemunhos, e os estatutos, e os juizos, que Moysés fallou aos filhos de Israel, havendo saido do

Egypto;

TR IO PR mgise om D= i R

rei-de Siom na-terra-de Bete-Peor em-frente-de no-vale o-Jorddo 9 No-outro-lado-de
H4428  H5511  HO776 H1047 H4136 H1516 H3383 H5676
oh frZ=B =~ N == O < I =
Israel e-os-filhos-de Moisés feriu que em-Hesbom habitava que o-amorreu
H3478 H4872 H5221 H2809 H3427 HO567

[DVYSP OONED
do-Egito  em-sua-saida
H4714 H3318

D'aquem do Jorddo, no valle defronte de Beth-peor, na terra de Sehon, rei dos amorrheos, que habitava em

Hesbon: a quem feriu Moysés e os filhos de Israel, havendo elles saido do Egypto.
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E tomaram a sua terra em possessao, como tambem a terra de Og, rei de Basan, dois reis dos amorrheos, que

estavam d'aquem do Jorddo, da banda do nascimento do sol.
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Desde Aroer, que esta a borda do ribeiro de Arnon, até ao monte de Sion. que é Hermon,
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E toda a campina d'aquem do Jorddo, da banda do oriente, até ao mar da campina, abaixo de Asdoth-pisga.
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